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LEKCYA
z pierwszego listu :w. Piotra,
wiersz 6—11.
Najmilsi! Unizajcie si¢ pod mocng r¢ka Boza,
aby was wywyzszyl czasu nawiedzenia, wszystko tro-
skanie wasze sktadajac Nan, gdyz On ma pieczg
0 was. Trzezwymi badzcie, a czujcie, boé¢ przeci-
wnik wasz djabet jako lew ryczacy krazy, szukajac,
kogoby pozarl; ktéoremu si¢ sprzeciwiajcie mocni a
wiedzac, iz toz utrapienie potyka braterstwo wasze,
ktore jest na Swiecie. A Bog wszelakiej taski, ktory
wezwal nas do wiecznej Swej chwaly w Chrystusie
Jezusie, maluczko utrapionych On doskonatych uczy-
ni, utwierdzi i ugruntuje. Jemu chwala i moc na
wieki wiekow. Amen.

rozdziat V,

EWANGELIA

u $w. Lukasza rozdziat. XV, wiersz 1—I10.

Onego czasu przyblizali si¢ do Jezusa celnicy
1 grzesznicy, aby Go stluchali. 1 szemrali Faryzeu-
szowie 1 doktorowie, moéwigc: iz Ten przyjmuje grze-
sznik! i jada z nimi. I rzekt do nich to podobien-
stwo, moéwigc: Ktory z was cztowiek, co ma sto
owiec, a jesliby stracil jedna z nich, izali nie zosta-
wuje dziewigédziesigt i dziewigciu na puszczy, a idzjs
za ona, co zgingta, az ja najdzie? A gdy ja naj-
dzie, ktadzie na ramiona swe, radujac 51q A przy-
szedtszy do domu, zwolywa przyjaciét i sagsiadow,
mowiac iin: Radujcie si¢ ze mna, jzem nalazt owce
moja, ktéora byla zgingta. Powiadam wam, ze¢ tak
bedzie rado$§¢ w niebie nad jednym grzesznikiem po-
kut¢ czyniagcym, niz nad dziewig¢édziesiat i dziewigcia
sprawiedliwych, ktorzy nie potrzebuja pokuty. Albo
ktora niewiasta, majac dziesie;é drachm, jes’liZby stra-
cita drachm@ jedna, izali nie zapala $wiecy i wymiata
dornu i szuka z pilnoscia, azby znalazla? A gdy
najdzie, zwolywa przyjaciotek 1 sasiadek, mowiac:
Radujcie si¢ ze Mna, bom znalazta drachme, ktéram
byta stracita. Tak, powiadam wam, rado$¢ bedzie
przed anioly Bozymi nad jednym grzesznikiem pokute
czyniacym,;

NAUKA.

,»Przyblizali si¢ do Jezusa celnicy i grzesznicy”,
otaczali Go tez prawie ustawicznie faryzeusze, tamci
atoli, zeby Go stucha¢ j z nauki Jego skorzystaé, ci
zeby Go S$ledzi¢, krytykowac¢ i wynalezé, z czegoby
Go mogli oskarzy¢; tamci przychodzg z dobra wola,
faryzeusze z zacigtoécia 1 z uprzedzeniami swemi.
Grzesznicy i celnicy, poki trwajag w swych grzechach,
oczywiscie nic nie sa lepsi od faryzeuszow, owszem
o tyle gorsi od nich, ze szkodza swoim zlym prze-
ktadem. Co Pan Jezus rozumie o takich zatwardzia-
tych celnikach i grzesznikach, nie trudno poznaé z te-

go np., ze celnikow stawia na rowni w najgorszymi
ludzmi, méwiac: ,,Jesliby Kosciota nie ustuchal, niech
d bedzie jako poganin i celnik”, a 1 Pawet §w. na-
kazuje: ,Je$li tan, ktory si¢ bratem” t.j. chrzeSciani-.
nem ,mianuje, jest porubnikiem, albo takomym, albg
sluzacym batwanom, albo ztorzeczacym, albo pijani-
c3, albo drapiezca, zebyscie z takowym ani jedli”,
t. zn. zadnych bliskich i poufalych stosunkéow z nim
nie utrzymywali. O faryzeuszach zas$, tj obtudni-
kach, ktorzy grzesza, moze nawet Wche_] i czqsmej,
niz ]awnogrzeszmcy, ale grzechy swoje ukrywaja i w
dodatku madrze i uczciwie gadaja, zeby wuchodzic¢
przed ludzmi za dobrych, Pan Jezus tylko ostrzega:
»otrzezeie si¢ kwasu faryzeuszow',” a nadto: ,,Cokol-
wiek wam rozkaza, zachowywajeie j czyncie, ale we
die uczynkéw ich nie czynrie.” Dopiero dobra wola,
jezeli sprawia, ze kto si¢ przybliza do Pana Jezusa,
aby Go stucha¢ 1 ustucha¢, przemienia i celnikow,
i grzesznikow, 1 faryzeuszoOw nawet w stugi Boze,
a raczej Pan Jezus, ,ktory sprawuje w nas i1 chcie¢
i wykona¢, wedle dobrej wcli” czyni z niesprawiedh
wych: sprawiedliwych.

Pomigdzy chrzesdanami dzisiejszych czasow, jak
w wielu innych rzeczach, tak tez pod wzgledem
obchodzenia si¢ z celnikami i jawnogrzesznikami
mato, albo j wcale nie uwaza si¢ na nauke i przy-
ktady Pana naszego. Celnikami naszych czaséw sa
ci, ktorych Pawel .Sw. nazywa drapiezcami tj tacy,
ktorzy, byle unlkajqc krymma’ru nie dbaja ani o su-
mienie, ani o uczciwos¢, jesli tylko moga przyczynié
sobie dochodu 1 grosza, np. karciarze, co siebie
i drugich zgrywaja w karty, zaktady iip., spekulanci,
co bez pracy wyzyskujac tatwowierno$¢ i niedo$wiad-
czenie ludzkie, robig grube interesa na gieldach, na
zakladaniu i popieraniu bankéw nierzetelnych, pie-
niaczy, ktérzy wygrywaja procesy za pomocg klam-
stwa, wykretow adwokackich, albo i przekupstwa itd.
tacy ludzie nierzetelni, o ktoérych nierzetelnosci prawie
WSZYSCy w1edzq, dlatego, ze majq pieniadze, p()ki
ich w sqdzw nie skazano, zazywaja wzi¢tosd nieraz
wigcej, niz najzacniejsi obywatele Gdyby spoteczen-
stwo bylo zdrowe, a nie tak, jak jest nad miar¢ za-
razone balwochwalstwem dla zletege cielca, toby ono
tych nowoczesnych, a gorszych od dawnych celni-
kow umialo trzyma¢ na uboczu; zamiast, co teraz
ludzie si¢ z nimi brataja, zeby przy sposobnos$ci mie¢
jakikolwiek udziat w ich nieuczciwych zyskach. Ro6-
wniez dzieje si¢ z jawnogrzesznikami; niejeden, cho¢
ma zon¢ i dzieci, utrzymuje znane wszystkim sto-
sunki zakazane, a chodzi z podniesicnem czotem —
osoby skadinad najczcigodniejsze nie $mig tak jak
powinny zamkna¢ przed nim drzwi domu swego, bo
zapanowata zupelna bezkarno$¢, a zepsucie i rczpa-
sanie tem $mielej 1 coraz wigcej si¢ szerzy. Bez-
boznym. s wigcej jeszcze zajmujacym jakiekolwiek
stanowisko niedowiarkom, pozwala si¢ glosi¢ ptytkie
swoje wywody i stroi¢ plaskie zarty i $mieszki z rzc-



czy najs’wi(;tszych i naJpowazmerzych a zarazem
dziwig si¢ ludzie, ze ubywa wiary i razem z wiarg
ubywa zdrowego rozsadku pomiedzy miodziezg j po-
migdzy ludem. Z tem wszystkim powotuja sl jesz
cze ludzie na dzisiejsza Ewangelia, Ze przeciez sam
Pan Jezus przyjmowat grzesznikow i celnikéw 1 z
nimi do jednego =zasiadal stolu. Prawda, czynil to
Pan Jezus z nawracajacymi si¢, ale nie z zatwardzia-
ymi 1 z grzechow swoich chelplqcym1 si¢ grzeszni-
kami. To nie byloby milosierdziem 1 pobtazaniem,
ale schlebianiem ztemu, pozbawionem sily, charakteru
i odwagi wlasnych przekonar'l. Wszak z rodzaju ja-
wnogrzesznikow 1 celnikow byli owi, ktoérych Pan
Jezus biczem wyganial z S$wiatyni Panskiej. Pan Je-
zus umial polaczy¢ sltodycz serca, uprzejmos¢ i ser-
deczna zyczliwos¢ dla wszystkich z nieugigtym hallem
duszy j z nieztlomng odwagg; nam, malowanym chy-
ba uczniom 1 na$ladowcom Jego, brak najczgséciej
potrzebnej slodyczy serca, uprzejmos’ci 1 szczere] zy-
czliwo$ci dla drugich, a juz prawie zawsze brak
nam harlu duszy i1 odwagi w wyznawaniu prawdy,
zwlaszcza prawdy Eozej.

Jezeli o kim, to o Panu Jezusie jest prawds, ze
»Z obfito§ci serca usta mowia”, t. zn. ze wiecej,
wiele wiecej jest w Najstodszem Sercu Pana naszego,
niz usta Jego, cho¢ Boskie, wyrazi¢, a dodajmy,
i rozumy nasze krotkie pojaé sg zdolne. Z dzisiej-
szej Ewangelii usituyj pozna¢, jakkolwiek przynaj-
mniej, usposobienie tego Najstodszego Serca. Fary-
zeusze w zarozumiatoSci swojej mniemali, ze z taki-
mi celnikami 1 jawnogrzesznikami nie warto i mowic,
bo tak sg zepsuci, ze juz nic ich nie nawrdci, a na-
wet nie gedzi si¢ 1 nie mozna nidwi¢ z nimi bez
skompromitowania siebie i swojej dobrej opinii. Im
si¢ zdawato, ze takich nalezy jedynie gromié i tajaé,
a najlepiejby bylo, gdyby, jak niegdy$ na Sodome
1 Gomorg, spadt i na tych gorszycieli ogien z nieba
1 wyniszczyt ich ze szczetem. Nie tak Pan Jezus;
juz w starym Zakonie moéwi Bog przez proroka:
»2Zyje Ja, moéwi Pan Bdg; nie chcg $mierci niezbo-
znego, ale zeby si¢ nawrocit niezbozny od drogi
swej, a zyt.” A w nowym Zakonie tak si¢ okazuje
taskawym na grzesznikéw, Ze naraza si¢ u faryzeu-
szo6w 1 im podobnych na zarzut: ,ten przyjmuje
grzeszniki 1 jada z nimi”. Niejeden z tych, o kto-
rych wspomina dzisiejsza Ewangelia, nabrat otuchy,
widzac, jak Pan Jezus i dla najbiedniejszych i naj-
wstretniejszych, jakimi byli tredowaci, zawsze jest
przystepnym, chetnym 1 uczynnym; inni poslyszeli
jak si¢ obszed! ze znang z lekkomyslnego zycia Ma-
gdaleng 1 budzita si¢ w nich nadzieja, ze i oni przy
pomocy Jego wybrng jeszcze z grzechow, ktére ich
niepokoity 1 wstydem napetniaty; inny zndéw co$ wie-
dzial o tem, jak Pan Jezus wybawil jawnogrzesznice
od czekajacego ja juz ukamienowania i to go do
Niego pociaggalo. Przyjmuje ich Pan Jezus nie laja-
niem lub wytykaniem im w oczy grzechow ich, ale
nie upokarzajac- ich i bez niepotrzebnego draznlenla
ich mito$ci wtaspej usiluje ich przywies¢ do pozna-
nia samych siebie w sposodb podobny, jak to uczynit
byt z Samarytanka przy studni Jakébowej; jedno sto-
wo Jego: ,przywolaj meza twego” otworzylo jej
oczy na stan wlasnej duszy, a jednak tak, Zze nie
przypisywata tego sobie, ale wylacznie tasce Jego.
Pan Jezus grzesznikow, pragnacych si¢ nawrdcic,
przyjmuje tak jakby oni Jemu, a nie On im laske
wyswiadczal; bo i1 rzeczywiscie nie bylo jeszcze 1nie
bedzie grzesznika, ktoryby choé¢ w czgéci tak goraco
pragnat odpuszczenia grzechow, iak On tego z ca-

tego serca mu zyczy. On bo lepiej, niz ktokolwiek
zna calg ohyde grzechu i cala straszno§¢ wiecznego
potepienia; On tez wigcej miluje 1 rozumniej miluje
kazdego z nas, niz my poja¢ nawet -zdotamy. Dla-
tego Pan Jezus postgpuje tak, jak ten pasterz w przy-
powiesci, ktory nie pedzi owieczki odnaleztonej przed
soba, nie prowadzi jej targajac postronkiem za soba,
ale bierze ja jak matka dziecko na ramiona, piesd
i dzwiga, poéki nie odniesie do owczarni swojej.
Gdyby niejeden grzesznik zrozumiatl, jak stodkim jest
Pan i jak stodkie z Nim po szczerem nawrdceniu
przestawanie, to predko porzucitby grzechy swoje,
ktore obiecujg stodycz i zadowolenie, a nie dajg je-
no gorycz i rozczarowanie; 1 nawrdciwszy si¢ wy-
chwalatby, wielbil 1 calem sercem pokochalby Pana

naszego, ktory jest blogostawiony na wieki!
X

DZWON.

Rozkotysany dzwon cudnej roboty

Chwial si¢ w powietrzu, a w stoficu promieniu
Blyskal, cho¢ z bronzu, jak gdyby byt ztoty,
A na spiz czernial, gdy znalazl si¢ w cieniu.
Niezmordowanie powtarzai obroty;

Podziw si¢ szerzyl ws$rdd patrzacych ludzi,
Ze dzwon tak wielki, a jednak nie budzi
Zadnych porywow, marzen ni tgsknoty.
Prozno stuch pr¢zg: w powietrzu si¢ trzym?
Jeno wark ghluchy, zreszta zadna nuta
Sktoconej sfery dzwigkiem nie przewierca.
— Co to jest? Czemu nie stycha¢ olbrzyma?
Lénigca powloka misternie wykuta

Byta, lecz wewnatrz brakowato — serca.

Gustaw Danitowski.

ZAMIANY.

(Z hiszpanskiego)

Zyt w Bilbao bardzo bogaty Indyanin, ktory,
otprocz niezliczonych skarbow, posiadal dziesigé
sztab zlota; kazda =z nich wazyla po sto funtow.
Przywiozt je byl z Potosi, gdzie si¢ zbogacilt eks-
ploatujagc ming.

60w Indyanin mial od lat dziesi¢gciu wiernego
stuge Marcina z Elloriaga, miasteczka z okolic Wit-
toryi. Przez ten czas Indyaniii odbyt kilkakrotnie
podréz do Ameryki. Wyjezdzajac w droge, temi sto-
wy zegnal zawsze Marcina:

— Pamigtaj Marcinie dobrze pilnowaé¢ domu, a
za to, jak zechcesz oddali¢ si¢ ze stuzby, otrzymasz
pickny upominek.

Marcinowi w koncu naprzykrzyta si¢ stuzba,
pragnat co predzej powrdci¢ do Elloriaga. tam za-
mieszkaé z podeszla matka, i ostodzi¢ ostatnie lata
matrony, ktérej byt jedynym synem. Wprawdzie
nie odtozyl on ani fenyga z pobieranych zashlug,
wszystko bowiem, co zarabial, zwykt byl odsy-
ta¢ matce.

— Mnie niewiele potrzeba, mawial do siebie
Marcin, poprzestan¢ na matem, ale co wole, to wo-
le jes¢ wtasny chleb, jak cudzy. Moj pan dobry, nie
mozna mc przeciw; temu powiedzie¢, jednakze to
stuzba nie rozkosz. Wroce do matlcL bede. oraco-



wal w domu i nie zbraknie nam chleba. A do tego
przeciez pan obiecal mi podarunek, kiedy bede opu-
szcza! shuzbe.

Wkrotce potem Marcin, pozegna! pana, a ten,
dotrzymujac obietnicy, darowa! mu w nagrode za
wierno$¢ jedng z owych sztab zlota, ktore przy-
wiozl by! z Ameryki. Marcin odszedl szczesliwy,
jakby go kto na sto koni wsadzil.

Obwing! sztabg ztota w plocienng szmate,
oparl ja na ramieniu, i ruszyl w droge $miato. Ale
zaledwie ze uszedt dwie mile, czul si¢ tak zmeczo-
ny, ze nie mogt juz ani kroku postgpi¢. Stonce
przypiekato silnie, bylo to bowiem w czerwcu; pot
grubemi kroplami sptywat z czota Marcina. Usiadl
wigc na murawie, aby chwile odetchna¢. Tymcza-
sem nadjechal jezdziec na dzielnym koniu.

— Jaki on szczesliwy ten jezdziec, pomyslat
Marcin. Nie meczy si¢ tak jak ja, nie kaleczy so-
bie n6g o kamienie, nie drze butéw, i przez pare
godzin ujedzie dalej, niz ja ulez¢ przez dzien caty.
Oj, ucieszylazby si¢ moja matka, gdybym do niej
zajechat na takim koniu.

— Przyjacielu, widzg, ze$ okrutnie zmegczony,
— rzekl jezdziec, mijajac Marcina. — Na taki skwar
cigzko i8¢ piechotg, a do tego z tlomoczkiem, cho¢
twdj zapewne niewiele wazy.

— Niewiele wazy! — odrzekt $miejac si¢ Mar-
cin. — Poprébuj-no pan tylko.

— A'c6z to u licha, czy otow? — zagodnal po-
drozny, /wzigwszy w re;ke;, ttomoczek, ktéry mu po-
dat Marcin.

— Nie panie, to ztoto, szczere ztoto, jak mi Bog
mily, zobacz pan, — to rzekiszy, odwingl szmat
ptocienny.

— Prawda! zkadze go masz, czy$ odkryl jaka
ming?

— Nie panie, dostalem to w podarunku od In-
dyanina, u ktorego sluzylem lat dziesigc¢.

— Potrzeba cudu, zeby$ przeszedl z nim wg-
woz Urquiola, bo tam jak wiesz, zbojcy czatujg
dniem i noca na podréznych.

— Tain do licha! — zawotal Marcin z trwoga,
gotowem rzuci¢ precz to zloto, byte tylko ujs¢ z zy-
ciem.

— Jezeli chcesz, mozemy si¢ pomieniac.

— A téz na co?

— Ty mi daj sztabe, ja ci dam konia z rzedem.

+— Nie mam nic przeciwko temu!

Jezdziec zsiadl z konla, pomogt wsias¢ Marci-
nowi, i wzigwszy sztabe ztota na rami¢ poszedt
piechota, Marcin wyprzedzit go na koniu.

Kon Marcina niost bardzo ci¢zko; to tez ledwie
ze dojechat do Zomoza, o trzy mile od Bilbao, bie-
dny nie czut juz kosci, krew w pulsach bita mu jak
mlotem, a §wiat krecil mu si¢ przed oczyma.

— Przeklety kon! — zawolat z rozpaczg; —*
wolatbym sto razy i§¢ pieszo. Ale wypuszcze go
w cwal, kto wie, moze pdjdzie lepiej galopem.

To rzeklszy, zacigl konia precikiem. Kon po-
skoczyt jak strzata, a ze z Marcina nie tegi byt jez-
dziec, ot6z wiec pod Duranga, o pig¢ mil. od Bilbao,
stracﬂ rownowage, i jak diugi powalil si¢ z konia'
na ziemig.

W tej wlasnie chwili, szedt naprzeciwko Mar-
cina wiesniak, prowadzacy krowe za rogi. Ody spo-
strzegl co si¢ stato, przybiegt mu w pomoc, ochto-
dzit mu czoto woda z blizkieg6 zdroju f w koncu

przywrocit go do zmystow. Kon tymczasem 1 krep
Wa uajilv. sift .nmnLarttU drajauiaml

Przeklety kon i cate jego plemi¢t — rzekt
Marcin, skoro tylko odzyskat mowe. — Jak przy*
bede¢ do Durangi, sprzedam go za byle co; nie
wsiadtbym juz nan za wszystkie skarby $wiata'.
Pigkna mi rozrywka, rozklekota¢ sobie stawy, a w
dodatku jeszcze dosta¢ guza. Szczesliwi wy m<3
gospodarzu, idziecie sobie pomalenku przy krowie,
a co lepsza, w razie pragnienia lub glodu, macie
czem posili¢ si¢ lub napoic.

— Ha, gdybyscie chcieli moj panie, — rzeki
wiesniak, mam ja dzigki Bogu kilka krow, ale je»
dnego tylko konia, brak mi drugiego do pary; moze1
si¢ zamienimy?

. — I owszem — zawotal uszczgsliwiony Mar*
cin. i

Wiesniak wsiadl na konia i jechal dalej droga!
Marcin tymczasem szedl w przeciwng stron¢ przy
krowie, 1 méwit do siebie:

— Wyborng zrobitem zamiang! Jak mi si$
tylko jeS¢ zachce, przywiazg krowe do drzewa i pOi
silg si¢ mlekiem. I tak zajde¢ do Elloriaga, nie wy/
01erajqc katow po gospodach i nie marnujgc grosza!
Jak wréce do domu, bede past byle czem moja krow*
ke, i bede miat dostatkiem mleka i cielat, a jak si®
zestarzeje, sprzedam ja rzeznikowi, a w to miejsc®
kupi¢ sobie miodg. Udal mi si¢ handel, niema ca
mowic. O], ucieszysz si¢ moja matula, a bedzie ro/
bi¢ z mleka masto, serek i inne przysmaki.

Dochodzgc do Manaria, o sze$¢ mil od Bilbao,
Marcin musial pogania¢ kijem krowe, gdyz ta znu*
zona skwarem letnim, iedwie ze powldczyta nogi.
Biedny Marcin czut sam giéd i pragnienie, ale nie
chcial pi¢ wody ze studni, ani wstapi¢ do gospody
na posilek, lecz mowil sam do siebie:

— Niech ja tylko zajde na brzeg Urquioli, od”<
poczng sobie i popasg krowke na tace; a potem wy*
doje ja i napije¢ si¢ mleka, co mi begdzie zdrowiej niz
gdybym pil wode studzwnnq, lub zjadt by-le co
gospodzie.

Z niestychanag trudnos$cig biedny Marcin dopro*
wadzil krowe¢ do rzeki, musial ciagnaé ja za rogi,
z calg sila; par¢ razy nawet stracit cierpliwosé, i jat
porzadnie oktada¢ ja kijem; przybyt nakoniec, 1
szczg¢$liwy jakby si¢ narodzil sna nowo, przywig*
zal krowe do drzewa,, cieszac si¢ nadzieja rychlew
go positku.

Dobyt z worka kubek i poczat doi¢ krowe, aid.
czy to, ze krowa figata nogami, czy to, ze nie umiat
jej doi¢, czy wreszcie, ze byla zmeczona, dos¢, za
ani kropla mleka nie padta w kubek. Biedny Mar*
cin ciggnal cala sila za wymie, czem nakoniec krok
wa zniecierpliwiona, uderzyla go w bok kopytem"
az si¢ przewréci? jak diugi. Nie dosy¢ na tern ja<
szcze, przyskoczyla i mocno ubodta go rogami.

Marcin klagl na czem $§wiat stoi. Zarzekat sig,
ze skoro tylko zajdzie do Ochandiano, sprzeda zi
byle co niegodziwg krowe. Ody tak przemyslat —<
spostrzegl 1dacego naprzeciwko siebie cztowieka*
z pigknym 1 tlustym wieprzem.
~ — A c6z to wam sig¢ stalo? — zapytal niezna*:
jomy.

— Co mi si¢ salo? — oto chcialem wydoi¢ tfl
przekleta krowe, a ona tak mnie poturbowata kopy/
tern 1 rogami, zem ledwie zywy z bolu.

— Zna¢ moj panie, ze si¢ nie znacie na krd*
wach! Jakze ona ma da¢ mleka, kiedy stara jalf
Matuizalem, i zdatna tylko na rzez.

/ — Niech mnie kaci porwg, — zawotat Marcin,
flja obiecywalem sobie9 ze mi opatrzy dom w. saf



— Aby opatrzy¢ dom w zywno$¢, nie ma jak
kupi¢ wieprzal Wyzywisz po resztkami z kuchni*
i ppasiesz bez kosztu.

\Y Dobrze moéwisz panie.

— A gdyby$my si¢ tez pornieniali?

— Jak najchetnie;j.

I w mgnieniu oka dobili targu. Nieznajomy do-
byt z torby flaszke wina, wypili obaj po szklanecz-
ce. zakasili cblebem — i rozeszli si¢ w przeciwnie'
Strony, Marcin z wieprzem, a nieznajomy z krowg.

— Wyborny handel! — rzeki Marcin sam do
siebie, zacierajac rece z radosci. Oj szczgsliwaz
be;d21e moja matula, kiedy jej przyprowadze tego
Wieprza. Ona taka oszczedna 1 zabiegla, pokarmi
go przez jesien kartoflami, a da Bog doczekac za-
pust, zabijemy go i bedzie co je$¢ przez calg zime.
Nie ma zaprawdg jak wieprz! Dopieroz to bedzie
uciecha, widzie¢ w spizarni tyle szynek, kietbas,
stoniny i innych przysmakéow. Zna¢é, ze musiatem
W czepku si¢ urodzi¢, kiedy mam tyle szczescia.

Tak przemyslajac szedt Marcin pomatu, w tem
napotkal cztowieka, niosacego przeslicznag ge$ bialg
jak mleko.

Marcin rad z dobitego targu, w wybornym byl
humorze, przyszta mu tez ochota do pogawedki.

— Wielezes moj bracie dat za tego ptaszka?
p- zapytat podroznego.

— Pickny mi ptaszek, a zobacz no jegomosé
Ile wazy.

— A niech jg kaci porwg, jaka cigzka! — rzekt
Marcin podnoszac ge$ za skrzydia.

— Nie darmo tez od dwoch miesigcy pasiono
ja migsem 1 orzechami.

— Niesiesz ja pewnie na targ do Dufana?

— Nie, m6j panie, nios¢ ja do domu. Wypra-
wimy z niej tegg uczte.

— Dobra rzecz gaska moj cztowieku, ale bede
||l miat lepszg uczt¢ z mojego wieprza.

— Odziez go jegomos¢ nabyt?

— Niedaleko ztad w Urquiola.

— Radze¢ jegomosci zeby$ si¢ z nim nie poka-
zywat w Ochandiano-

— A to czemu?

— Bo to pewnie ten sam, ktorego dzi§ w nocy
jsfodzieje ukradli Alkadowi.

— Jakto? — zawotal Marcin, dzi§ w nocy skra-
dziono Alkadowi wieprza ?

I zadrzal z trwogi, az wlosy stang¢ty mu dgbem
aa glowie.

— Tak mdj panie, — rzekl podrézny, — niech-
ze Aikad odkryj¢ zlodzieja; a zaleje mu dobrze za
skore, i potrzyma w wigzieniu.

— Tam do licha, — zawotal Marcin — przy-
pusémy, ze ten wieprz ukradziony, co6zem ja ternu
Winien? przeciez go sarn nie ukradtem!

— Ale$ go nabyl od zlodzieja, co na jedno wy-
chodzi.

— Co tu poczac? na Boga?

— Cztowieku! nie tra¢-ze glowy, chcesz to si¢
jjomieniamy, daj mi wieprza, a wez sobie t¢ gaske.

— Nie mam nic przeciwko temu.

— Idzze sobie $mialo z gesig przez miasto, ja
mszczg si¢ manowcami, zeby zej$¢ ludziom z oczu,

pewien jestem, ze to ten sam wieprz, ktorego
~kradziono dzi§ w nocy Alkadowi.

I rozeszli si¢. Marcin szcze$liwy z zamiany po-
Zedt $émiatym krokiem do Ochandiano.

rpolcolczenie nastapi.)

TO I OWO.

PSY POLICYJNE.

Dzienniki paryskie przypominajg, ze psy juz w
starozytnosci uzywano do stuzby wojskowej 1 poli-
cyjnej. Ctrecy powierzali straz swych obozow i
szancoOw molosom. Korynt przez dlugi czas nie
miatl innego garnizonu. W Rzymie Kapitol byt ro-
wniez strzezony przez psy az do tej slynnej nocy,
w czasie ktorej ujete zbyt glebokim snem, tatwo
dalyby si¢ podejs¢ Gallom, gdyby czujniejsze od
nich gesi nie podniosty alarmu pozyskujac w ten
sposob na zawsze poszanowanie Rzymian. Cym-
hrowie i Celtowie ukltadali gromady brytanéw do
rzucania si¢ na szeregi nieprzyjacielskie. Rzymia-
nie, wedlug Strabona, nie gardzac tym przyktadem
barbarzyncow, umieli doskonale wyszukiwaé na
wyspach Brytanskich ogary i brytany, ktorych rasa
juz woéwczas miala ustalong stawe. W pdzniejszych
czasach, te straszliwe psy Irlandyi i Szkoeyi ode-
graly wazng role w wojnach Wielkiej Brytanii. Sko-
rzystano z sity i odwagi mastiffow, przeznaczajac
je do napasci na nieprzyjaciela i z delikatnego we-
chu bloodhoundéw, uzywajac ich do tropienia $ladu
uciekajacych zolierzy. Psy krew'- tropigce stuzy-'
ly w XII i XIII wieku krélom Anglii w walce ich
z Brucern i Wallagcem. W XVI  stuleciu, Henryk
VIII, sprzymierzywszy si¢ z cesarzem Karolem V
przeciw Francyi, posfal mu w pomoc korpus woj-
ska, do ktorego przytaczyt 4ii0 psow. Za panowa-
nia Elzbiet}1 hr. Esseks prowadzit z sobg 800 psow,
wyruszajagc na wyprawe do Irlandyi. Ogary te
skakaty do nozdrzy koni i niepokoily jazde.

»Ongi — pisze Brehm — wsie 1 folwarki, poto-
zone na granicach Anglii i Szkoeyi, tudziez w Nort-
hamptonschire, obowigzane byly utrzymywac psiar-
ni¢, zlozonag z bloodhoundéw, ktére mialy odpieraé
napady maruderéw. Z pomocag tych psoéw S$cigano
ztodziei 1 zabezpieczano drogi od rozbdjnikow.
Zwierzeta te dzi§ jeszcze pelnia w Anglii obowigzki
policyanté¢w, sprawiedliwo$¢ odwoluje si¢ do ich
niepordwnanej przenikliwosci w wypadkach, gdy,
najwigcej doSwiadczeni policyanci opuszczajg rece.
W razie naprzyktad, gdy chodzi o wynalezienie cia-
ta ofiary, ktore ukryl morderca, chociazby jak naj-
glebiej trup byl zagrzebany i jak najstaranniej za-
tarto wszelki §lad pogrzebania zwtok, bloodhoundy
nie potrzebujg dlugiego czasu do ich wysledzenia.
Wytrapiajg one procz tego najmniejszy S$lad krwi,
a nawet wszelki $lad czlowieka z pomocg wegchu
nigdy ich niezawodzacegocc.

Hiszpanie wprowadzili do Ameryki i Anglii rasg
psow wojowniczych, ktére byty mieszancami molo-
sOw 1 psow krew tropigcych, zwanych psami me-
ksykanskiemi lub psami z Kuby. Zwierz¢ta te byty
dla zdobywcow Nowego Swiata poteznemu pomoc-
nikami. Krzysztof Kolumb miat ich dwa dziesiatki
w oddziale wojska, ktory stoczyl pierwrsza bitwe
z Indyanami.

t

Ten posiada nauke¢ zycia, kto umie byC szczesli-
wym bez krzywdy drugich.



